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tunelu bylo vlhko, zima a tma.
Halt sice nebyl vysoky, ale presto se musel se-

hnout a rameny drhnul o hrubé, nezpevnéné hlinéné sté-
ny po obou stranach. Pfed nim $el hornik a v ruce drzel
lampu, jejiz mihotavy plamen vrhal kalnou Zlutou zari
prokladanou grotesknimi stiny.

Jak hluboko jsme pod zemi?“ zeptal se za Haltovymi
zady Crowley. Halt si pomyslel, Ze jeho hlas zfejmé tlu-
mi zatuchly vzduch, ale i tak v ném zaslechl stopu ne-
klidu. Crowley podobné jako on takovéto sevrené, stis-
néné prostory nesnasel; mnohem radéji méli Cisty sveézi
vzduch lesa a poli nad zemi. Jak mohli hornici v téchto
podminkach pracovat, bylo nad Haltovo chapani.

Hornik se k nim na chvilku otocil tvari. ,Asi patnact
stop,“ odpovédel. Klesame od chvile, co jsme vesli do
tunelu. UZ to neni daleko.”

Halt po téch slovech ucitil, jak na n¢j doléhda ohrom-
na titha pudy a jilu nad jeho hlavou. Hrud se mu svirala



a tézko se mu dychalo. Citil, jak se mu srdce rozbusilo
rychleji, a zastavil se, dychal pomalu a zhluboka a ¢ekal,
aZ se mu uvolni napjaté koncetiny a t€lo. Cim dfiv odsud
zmizi, tim bude radé&ji. Crowley si nevsiml, Ze se Halt za-
stavil, zezadu do né&j vrazil a zamumlal omluvu.

,Pozor na vydrevu,“ zabrucel hornik a mavl rukou
k dievénym tramtim, které podpiraly stény a strop tune-
lu. ,KdyZ jednu z téch foSen uvolnite, strhnete na nas ce-
lej strop.©

Oba hranicafi se zase dali do chuze a davali si dobry
pozor, aby nezavadili o tramy. Haltovi pfipadalo, Ze k nim
z dalky doléha slabé zvonéni kovu o kamen. Chvili si fi-
kal, Ze se mu to asi jenom zda, ale hornik mu to potvrdil.

,To jsou nasi chlapi,“ prohodil. ,Slysite, jak rubou?
Rozsitfujou Stolu pod hradbama.“

Zase vyrazil chodbou a oni honem spéchali za nim,
nechtéli zastat mimo malou kaluz svétla vchaného lam-
pou. Rinceni sililo. Neznélo vSak, jako by se hornici oha-
néli krumpacem moc usilovné, a Halt néco v tom smys-
lu poznamenal.

Jejich pravodce se nevesele zasmal. ,NemuZete do
skaly busit hlava nehlava,“ prohlasil. ,Jinak by doslo
k zavalu. Musite na to jit pomalu a vytrvale.”

Halt vepredu zahlédl maly krouzek zlutého svétla. Jak
pokracovali v chuzi, krouzek byl ¢im dal vétsi a jasnéjsi.
Nakonec dosli do §irsi stoly vedouci kolmo k tunelu. Vy-
tvarela kfizovatku ve tvaru pismene T, byla dukladné
vyztuZena dfevénymi tramy a pokracovala asi Sest nebo
sedm kroku na obé strany od tunelu.

Strop tu byl vyssi a nachazel se alespon tfi stopy nad
Haltovou hlavou. Vydechl tlevou, narovnal se a protahl



si ztuhla zada a ramenni svaly. SlySel, jak Crowley dé¢la
to samé.

Hornik prikyvl. Ukadzal na masivni kus Zuly trcici ze ste-
ny pod jilovitym stropem tunelu. Balvan mél tvar kvadru —
zjevn€ ho opracovala lidska ruka. VSude kolem néj a pod
nim byly umistény dfevéné tramy, které ho podpiraly.

,Tadyhle zacinaji zaklady hradeb,” fekl hornik. Zved]l
lampu o néco vys a hranicari spatiili, Ze po stropé stoly,
ve které stali, se tahne cela fada opracovanych balvant.
Na misté je drzela dalsi pevna vydreva.

Rinceni, které pred jejich pfichodem do $toly znatel-
né zesililo, nyni ustalo a ze stint po jejich levé ruce se
vynofila sehnuta postava. Neni potieba se tady sklanét,
pomyslel si Halt. Bylo tam dost mista pro hlavu. Ale moz-
na se jednalo o zvyk zrozeny z dlouhé praxe a mnoha let
stravenych v podzemnich Stolach a tunelech.

Nov¢ prichozi se zastavil a kyvnutim pozdravil jejich
pruvodce. Pak se na par vtefin zvédavé zahled€l na oba
hranicare. Védél, co jsou zac — vSichni hornici to védéli —,
ale v podzemi byl zvykly vidat jen jiné horniky a kopa-
Ce oblecené v kozenych zastérach a kapucich chranicich
jejich obleceni pred bahnem a Spinou v tunelu. Tihle dva
v Sedo-zelenych skvrnitych plasténkach a se zbranémi za
pasem byli tady dole né¢im docela novym.

,Brytro, Alwyne,“ pozdravil. ,Brytro, hrani¢ari.“

Halt s Crowleym mu také poprtali dobré jitro, i kdyz
Halt nemél ponéti, jak si nékdo mohl hluboko pod zemi
udrzet prehled o tom, jaka je zrovna denni doba.

,Brytro, Dafyde. Uz to mate?” zeptal se jejich pravodce.

Nov¢ prichozi nékolikrat piikyvl. , Uz to skoro je. Jes-



té trochu kopani a trochu vydievy — asi tak patnact mi-
nut. A pak sem miZeme nanosit hoflaviny.“

Stola, ve které stali, byla vydfevena mnohem dikladnéji
nez tunel, jimz pfisli. Halt pfedpokladal, Zze ovalny tunel
byl dost nizky a Gzky na to, aby se stény nezfitily. Jenze
tahle Stola byla §irsi, a tak bylo potieba mnohem vic foSen
a ramu, které by podeprely strop a mohutné zakladni ka-
meny hradeb nad nimi, odkryté po celé délce stoly. Jen co
na to pomyslel, seviela se mu hrud a zaplavila ho vlna ne-
smyslného strachu. Védél, Ze jestli ten strach rychle nepo-
tla¢i, mohl by se proménit v dés — slepou nezvladatelnou
paniku. Zase se prinutil uvolnit napjaté télo, pocinaje prs-
ty, zapéstimi a pazemi, a télem se mu pozvolna §ifil pocit
klidu. Zpomalil dech a zhluboka nabiral vzduch do plic.
Citil, ze srdce uz mu v hrudi nebusi tak zbésile.

,Nevim, jak si na to mizou zvyknout,“ zamumlal smé-
rem ke Crowleymu.

Alwyn se uchechtl. ,KdyzZ jste celej Zivot zalezli
v Sachtach, tak uz vam to ani nepfijde.“ Mavl rukou do
tmavé Sachty, ve které stali. ,Pod zem jsem zacal chodit
uz v deseti letech,“ pokracoval. ,Tohle je pro mé jako
pckna velka louka.”

,No nevim,“ zakroutil hlavou Crowley.

Alwyn povytahl oboci. Védél, Ze vétsina lidi se boji cho-
dit do tunelu, ale on a jeho chlapi na to byli zvykli. Kdyz
tunel spravné vykopali a pevné vydrevili, nehrozilo Zadné
nebezpedi. Ukdzal na zem pod zakladnim kamenem.

,Sem nanosime chrasti, dfivi a hoflaviny,“ fekl. ,A pak
je zapalime. Ohen znici vydrevu, takZe se strop zfiti. Pak
pfijde ke slovu pfiroda a ¢ast hradby pfimo nad stropem
se propadne do Stoly. A s ni se zfiti i okolni stavby.“



,Kdo zapali ohen?“ zeptal se Crowley. Spolu s Haltem
byl povéren znicenim hradu Gorlanu a doufal, Ze to ne-
znamena, Ze bude muset osobné zaZehnout ohen. Al-
wyn jeho obavy rychle rozptylil.

,Radsi to udélam ja,“ odpovédél. ,AZ se ohen rozhofi,
bude tady kouf a tma. Bylo by snadny ztratit smér a za-
bloudit. Ja jsem na to zvyklej, takZe si to vezmu na starost.”

,2Dobfe “ kyvl Crowley. V jeho hlase byla jasné patrna
tleva.

Je to celkem podivand, fekl jim Alwyn. ,Dlouho to
vypada, Ze se nic nedé¢je, chipete. A pak za¢ne hradba
povolovat, zdivo popraska a potom to jde cely dolt.”

,Myslim, Ze tou dobou chci byt radéji nahofe na po-
vrchu,“ poznamenal Halt.

Alwyn na néj nevesele pohlédl. ,To je jediné rozum-
ny. A ted bysme se tady chlapiim neméli plist, aby sem
mohli nanosit dfivi na ohen.*

Halt a Crowley si vyménili pohledy. Uvédomili si, Ze
tihle chlapi védi, jak na to. Bylo by zbyte¢né na né do-
hlizet, aZ za¢nou budovat hranici. V takovych pfipadech
byva lepsi nechat jiné délat svou praci.

,vratime se na povrch,“ fekl Halt a Crowley dal Al-
wynovi znameni, aby je vyvedl ze Stoly.

i

Par minut nato vysli z podzemi na jasné slunecni svét-
lo. Oklepavali si z plastének vlhky jil a hlinu a po tmé
v tunelu mZzourali jako krtci.

Cerstvy lesni vzduch byl pifjemnou zménou oproti
vlhkému zatuchlému vzduchu, ktery dychali v podzemi,



prosycenému pachem mokrého jilu, Cerstvé vykopané
hliny a pronikavym kourem olejovych lamp.

Crowley se rozhlédl doleva i doprava a nasel o¢ima
mista, kde zacinaly dalsi dva tunely. ,Je potieba podivat
se i do téch ostatnich?“

Alwyn zavrtél hlavou. ,Jsou stejny jako tenhle.”

Zdalo se, ze Crowleymu se trochu ulevilo. ,A co hlavni
hradni budova?“ zeptal se a ukazal na vysokou vzneSenou
véz obklopenou hradbami. ,S ni provedeme to samé?”

,Pod ni nemusime razit tunel,“ odpovédéel Alwyn.
JProsté v ni zaloZzime oheri a nechame ho hofet. AZ sho-
ii stropni tramy a podlahy, zbyly zdivo bude oslabeny
Zarem a taky tim, Ze ho zevnitf nebude podpirat dfevo.“
Otocil se a ukazal na trebuchet stojici pétadvacet krokt
daleko. Obléhaci stroj se kr¢il jako né&jaké zlovolné pra-
veéké zvife a natahoval jim nad hlavy své dlouhé vrhaci
rameno se dvéma klouby.

»A pak to do ni n€kolikrat napereme timhle pekelnym
strojem. Par poradnych Sutra by mélo oslabenou véz do-
cela pékné rozborit.*

,Pekné?“ opakoval Crowley. ,Zvlastni volba slov.*
Trochu smutné se zadival na hrad. ,Je prekrasny,“ fekl
potichu. ,Skoda Ze ho musime znicit.

KdyZ se Morgarath, byvaly baron z Gorlanského léna,
stahl na jih po netuspésném pokusu ovladnout kralovstvi,
princ Duncan rozhodl, Ze jeho hrad musi byt zbofen, aby
vzbourfenému baronovi nezbylo v kraji Zidné utocisté,
které by mohl vyuZit.

,Neni prekrasny,“ namitl Halt. Je to zIé misto, kde se
dély zlé véci. Jsem rad, Ze bude brzy zniceny. Mate to
u nas,“ dodal smérem k Alwynovi.

— 10—



Hornik pokr¢il rameny. Alwyna a jeho Cetu zapujcil
Duncanovi kral sousedni Celtiky, kde cely Zivot dobyva-
li z podzemnich hlubin stfibro a cin.

,2Prace jako prace,“ prohodil. ,Ale t€sime se zpatky
domu.“ Odvratil pohled, zaclonil si o¢i a podival se na
usti druhych dvou tunela. ,Vypada to, Ze uz taky nosi
dfivi na ohen.”

Hranicafi se podivali stejnym smérem jako on. U kaz-
dého tunelu vidéli postavy v zablacenych koZenych 3a-
tech, jaké méli vSichni hornici, jak tahaji do podzemi ote-
pi dfivi a tfisek. Treti skupina zacinala nosit podobné
otepi do tunelu, ze kterého pred chvilkou vysli.

,Do hodiny to bude pfipraveny,“ fekl Alwyn. ,Pak za-
palime ohen.“

Choval se trochu odméfené. Provedl vzneSené na-
vstévniky tunelem, jak zadali. Zdrzelo ho to pfinejmen-
$im hodinu a on se nemohl dockat, az se zase pusti do
prace, strhne hradby Gorlanu a vyrazi zpatky k domovu.

,2Muzeme si zatim néco snist,“ fekl Crowley a pohodil
hlavou k mistu, kde se s Haltem pfedchoziho dne uta-
bofili.

Jak chcete,“ pokrcil rameny Alwyn. ,Ja za¢nu pfipra-
vovat hranici v hlavni vézi.“

Oba hranicafi vykrocili ke svému malému tabofisti.
Crowley si za chlize zamyslené smetl z ramene kus za-
schlého jilu.

,Kdo chce byt hornik, asi na to musi mit naturu,“ po-
znamenal. Pofad jesté myslel na tmavy stisnény tunel, ve
kterém pred chvili byli.

Halt se ponufe usmal. ,Mam dojem, Ze to sam¢ se fi-
ka o hranic¢arich.“

— 11—
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@ba hrani¢afi sedéli pred malymi jednomistnymi sta-
ny a prfehrabovali se v zasobach. Méli cerstvy boch-
nik chleba, ktery si rano pfinesli z kuchynského stanu hor-
nikd, a zbytky kufete od vcerejsi vecere. Taborovy ohen
jeste¢ doutnal — kdyz vstali, nahrnuli uhliky na hromadku,
aby nevyhasl. Halt pfilozil par vétvicek a drobnych tiisek
a zase ho rozfoukal. Pak polozil na zhavé uhliky vedle
ohné potlu¢enou konvici a dal varit vodu na kavu.

KdyZ voda vesele zabublala, pfihodil do ni par hrsti
kavy a odtahl konvici od ohné. Crowley mezitim saxon-
skym nozem nakrijel kufe a polozil platky na dva dre-
véné talife.

,Chces palicku?“ zeptal se Crowley.

Halt prikyvl. Palicky mél z kufete nejradsi.

,2Smula. Mame jen jednu a tu snim ja.“

Halt se na n¢j patraveé podival. ,Tak proc¢ se mé ptas?*

Crowley pokr¢il rameny. ,Vzdycky je moznost, Ze fek-
nes ne a ja budu vypadat velkoryse.“

— 12—



Halt zakroutil hlavou. ,To asi sotva.“ Uchopil talif, kte-
ry mu podaval Crowley. Byla na ném hromadka platkt
z kurecich prsou a stehna. Crowley si vzal z vlastniho ta-
lite jedinou zbyvajici kuteci palicku a pustil se do ni svy-
mi zuby.

,Palicky jsou z celého kurete nejlepsi,“ prohodil zve-
sela.

Halt se na n&j zaskaredil. ,Nemusi$ mi do rany pfisy-
pavat sul,“ zabrucel. Popravdé feceno, kufeci maso, kte-
ré jedl, se pfimo rozplyvalo na jazyku. Bylo dobfe upe-
¢ené, chutné a Stavnaté. Jenze on by radsi palicku. Utrhl
z bochniku kus chleba a zabalil do néj tlusty platek ku-
fecich prsou. Nekolikrat si pofadné kousl, pak si nalil hr-
nek kavy a jesté si do tmavé vonici tekutiny pridal poc-
tivou porci medu. Usrkl a slastné vzdychl.

,10 je zivot,“ poznamenal. ,Dobré jidlo, dobré poca-
si a my muzeme vysedavat na slunicku a divat se, jak
ostatni lidi dfou.”

,Ma to sviij ptivab,“ souhlasil Crowley. ,Musim fict, Ze
pamatujeme krusngjsi ¢asy.“

Halt pfikyvl. Minuly rok byl hodné naroc¢ny, odevsad
jim hrozilo nebezpeci. VSechno vyvrcholilo prave tady,
pfed hradem Gorlanem, kde Duncan konec¢né srazil Mor-
garatha na kolena. Halt se rozhlédl po krajiné, kde opét
zavladl mir, a zaposlouchal se do bzukotu véel v kvéti-
nach a Seveleni mirného vanku v korunach stromt.

Mir, pomyslel si. Bylo tfeba ho opatrovat a t&sit se
z néj. Pak svrastil ¢elo. AZ Morgarath znovu shromazdi
armadu, mir nejspiS brzy skonci. Vzboufeny baron upr-
chl z hradu Gorlanu, kde ho obléhal Duncan se skupi-
nou vérnych baronu, a zmizel na rozeklanou, nevlidnou

— 13—



a nepfistupnou nahorni plosinu Destnych a temnych hor
v jihovychodnim kouté¢ kralovstvi. Na nahorni plosinu se
chodilo Gzkou strmou cestou, které se fikalo prismyk Tri
stupniti. Prasmyk hlidali Morgarathovi vojaci, takze Ara-
luenci neméli ponéti, co baron chysta.

,Kdy asi udéla Morgarath dalsi krok, co myslis?“ zeptal
se Halt.

Crowley prestal pfezvykovat a pohlédl na n¢j. ,Urcité
né&jaky dalsi krok udélaz”

,Lidi jako Morgarath pokazdé udélaji dalsi krok. On
nebude navéky tréet v téch horach. S tim se nespokoji.
Nenavidi Duncana. A mé. A tebe.“

Je schopny velké nenavisti, ale myslim, Ze ted o ném
né¢jakou dobu neuslySime. Spousta baronti ho pfestala
podporovat, kdyz se mu postavil Duncan. Mozna se z to-
ho vyvlékl, ale skute¢nost, Ze se stahl do hradu a pak upr-
chl, ho v oc¢ich mnoha baronti pfipravila o davéryhodnost.

,<Porad jsou tu takovi, ktefi by ho chtéli za krale,“ pfi-
pomné¢l mu ponufe Halt. A spousta takovych, ktefi se
nepfiklonili ani na jednu, ani na druhou stranu a c¢ekaji,
kdo bude mit nakonec navrch.“

Crowley se zasklebil a pak vzhlédl. ,No, zda se, Ze ta-
dy uz jsme skoro hotovi,* fekl a ukdzal ¢aste¢né obranou
kuteci kosti k Gsti tunelu, kde stal Alwyn a maval na né.
,Vypada to, Ze Alwyn je pfipraveny zapalit ohen.“

Hodil kureci kost do kfovi, zvedl se a otfel si ruce
o predni stranu kazajky.

Halt vrhl mrzuty pohled za palickou. ,Porfad na ni by-
la spousta masa,“ poznamenal.

Crowley se zazubil. Jestli chces, mtzes ji dojist.”

,2Potom co jsi ji ohryzaval ty? Ne, diky.*

— 14 —



Crowley roztahl ruce, jako by nevédél, co mu vadi.
Jestli ji nechces, tak si prestan stéZovat.“

Halt se taky zvedl a zakroutil hlavou. ,Jde mi o to, Ze
pokud si vezmes posledni kufeci palicku, tak mas sva-
tou povinnost ji snist. Celou.“

Usmév jeho druha se rozsifil. ,Zivot je pes,* fekl bez
nejmensi stopy pokani.

Halt si odfrkl a spole¢né vyrazili ke vchodu do dolu,
kde na né ¢ekal Alwyn.

,To byla rychlost,“ fekl Crowley. Necekali ani hodinu.

Alwyn sespulil rty. ,Price nam jde rychleji od ruky,
kdyZ se nemusime starat o turisty.“

Hrani¢ari si vymeénili pobaveny pohled. Bylo jim jas-
né, Ze témi  turisty” myslel je dva. ,Zda se, Ze na zdvofi-
losti si v dolech moc nepotrpite,“ poznamenal Halt.

Alwyn k nému bez mrknuti obratil pohled. ,Na zdvo-
filosti nemame cas. Vzit poradné za praci. Tak to u nas
chodi.”

LA je to tak spravné,“ souhlasil Crowley. Ukazal na us-
ti tunelu napravo od nich. ,Pfedpokladam, Zze tamhleta
Cervena vlajecka znamena, Ze uz jsou pfipraveni?*

Alwyn pfikyvl. Pod rohy hradeb vedly tii tunely. Oni
stali u prostfedniho, takze vidé€li na dalsi dva. U jednoho
i druhého byl do zemé u vchodu zabodnuty Cerveny pra-
porek.

,Brzy zapalime ohen v tunelech,” fekl. jAle nejdriv
podpalime veéz.“

,10 je rozumné,“ prikyvl Halt. ,Byla by hloupost cho-
dit mezi hradby, které se maji kazdou chvili zfitit.

Alwyn zamrucel, pak si zastrcil prsty do Gst a pronika-
vé hvizdl. Brana i padaci most byly oteviené a mezerou ve
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hradbach vidéli hranicafi spodni ¢ast hlavni véze. Cekalo
tam nékolik hornikti s hoficimi pochodnémi v rukou. Na
Alwynovo znameni zabéhli do budovy. Po chvili z ni vy-
béhli a spéchali k brané. Par minut se ned€lo nic a potom
se z uzkych Stérbin a oken hlavni véze zacal valit kouft

Za sebou uslyseli vrzani kol a praskani bict. Otocili
se a uvidéli, jak nekolik vola tahne trebuchet kupredu,
bliz ke hradbam. Nékolik dni pfed jejich pfijezdem ho
sem dopravili vojaci z Araluenského 1éna. Délostrelci,
ktefi ho obsluhovali, zastavili velikou zbran na piihod-
ném misteé a zacali vyprahat voly. Kola pojizdné plosiny
zaklinili dfevénymi Spalky a pak ji jesté zatizili pytli s pis-
kem, aby se trebuchet nehnul z mista. Potom zacali tocit
rumpalem a natahovat krats$i konec vrhaciho ramene
proti tahu silného krouceného lana.

Jesté chvilku potrva, nez ho budeme potiebovat,“
poznamenal Alwyn. Vytahl ¢erveny praporek z pudy
u Usti tunelu a zamaval jim nad hlavou sem a tam. Hor-
nici u druhych dvou tuneld mu podobnym zptisobem
odpovédéli, potom mu jeden z jeho muzt podal hofici
pochoden a Alwyn se vrhl k Gsti tunelu. Jesté se zastavil
a se stinem Usmeévu se otocil k obéma hranicaram.

,Ur¢ité nechcete jit se mnou?”

,urcité ne. My turisti uZ bychom vas nechtéli déle
zdrzovat,“ fekl mu Crowley a hornik se otocil a zmizel
uvniti. Mihotavé svétlo pochodné se rychle ztratilo ve
svazujicim se tunelu.

Halt vidél, jak hornici u druhych dvou tunelt polozi-
li ¢ervené praporky na zem a s plapolajicimi pochodné-
mi v rukou vbéhli do podzemi. Rozhlédl se, nasel si Si-
kovny parez a sedl si na ngj.
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,Nema smysl tady postavat,“ prohlasil. ,Hadam, Ze to
chvili potrva.”

Mél pravdu. Alwyn zmizel na dobrych dvacet minut.
Hranicari védéli, Ze projit tunelem do Stoly, kde bylo roz-
misténo diivi na ohen, trvalo sedm nebo osm minut.

Halt zalétl pohledem nalevo od sebe a uvidél, jak
z Gsti jednoho tunelu vybihd hornik. MuZ se sehnul a za-
bodl ¢erveny praporek do zemé, aby dal najevo, Ze svou
praci dokoncil. Par minut nato se z prostfedniho tunelu
vynofil s kaslanim Alwyn. S nim se z tunelu vyvalilo
mracno fidkého koufe. Pohlédl na Cerveny praporek tie-
petajici se u vchodu do druhého tunelu a spokojené za-
mrucel. Zabodl do zemé sviij vlastni a pak se vsichni oto-
¢ili ke tfetimu tunelu. Po jedné, dvou minutach se z ni
vynofila postava a také zapichla sviij praporek.

,Ted musime pockat,“ fekl Alwyn.

Chvili se zddlo, ze pod hradbami se nedé&je nic, zato
v hlavni vézi se prudce rozhofel ohen. Z oken a dvefi uz
se nevalil jen koutf, ale i plameny.

Potom Halt zaznamenal, Ze ze zemé mezi nimi a hra-
dem stoupa na nékolika mistech dym.

,Vétraci priduchy,” vysvétlil Alwyn, kdyz si vS§iml, kam
se diva. Pak se z uGsti levého tunelu vyvalil tézky kouf
a par minut nato se u dal$ich dvou tunelt stalo to samé.

Jak dlouho jesté?” zeptal se Halt.

Hornik pokrcil rameny. ,Chvili,“ odpoveédél, ale hra-
ni¢arfim to samoziejmé nic moc nefeklo.

Kdyz Halt vidél, jak se z tunelu koufi, zacal nedocka-
veé prechazet sem a tam, ale ted’ si sedl zpatky na parez.
Crowley sed¢l v mekkeé trave, opreny zady o stromek.

Z tunelu se porad valil kour a kaZzdou minutou byl



hustsi. Za hradbami buracel v hlavni véZi pozar a ziska-
val na divokosti i na sile.

,Tam je aspon néco k vidéni,“ brucel Crowley. Na-
vzdory Alwynovu varovani ¢ekal, Ze se s hradbami stane
néco zajimavého — ne jenom koufr valici se z tunelu a vét-
racich priduchu. V pfipadé¢ hlavni véze mél alespon zre-
telny dojem, Ze se néco nici, Ze se néco doopravdy déje.

,No tak,“ mumlal si velitel hrani¢ar.

Alwyn na né&j tkosem pohlédl. ;Hornik musi mit tr-
pélivost,“ poznamenal.

Crowley podrazdéné zavrtél hlavou. ,Ja nejsem hornik
a nemam trpélivost. Chci vidét, jak jde ta hradba dola.“

A sotva to dofekl, pfani se mu splnilo.

Z podzemi vyslo hluboké zarachoceni. Citili ho skrz
pudu. Potom se v hradbdch udélala mohutna zubata trh-
lina, od zemé aZ k cimbufi, a ¢ast zdi se zbortila, sesu-
nula se k zemi, kdyz se propadly jeji zaklady.

Trhlina se rozsifovala a hradba nalevo i napravo od ni
se vyboulila smérem ven, nejdfiv se rozlomila na dva ve-
liké kusy a ty se pak rozpadly na n€kolik mensich.

Hradba se s burdcejicim rachocenim skacela a pro-
ménila v hromadu kameni. Od vzdalenégjsiho rohu k nim
dolehlo dalsi zarachoceni a na povrchu hradby se obje-
vila nova trhlina. Kdyz se hradba zfitila, vétraci praduchy
zacaly zase chrlit kouf.

V tu chvili se propadla hradba nad tfetim tunelem.
Pukla, naklonila se smérem ven a zfitila se s rachotem ja-
ko pfi zemétreseni. Z Gsti tunelu a vétracich priduchu se
vyvalil dalsi dym.

Béhem par minut se tfi ze ¢tyf hradeb Gorlanu zfitily
a pfi tom se rozpadly na mensi kusy.



Nad znic¢eny hrad, nékdejsi chloubu kralovstvi, stou-
pala mrac¢na prachu a koufte. V jednu chvili tam jesté stal,
pevny a silny, a v dalsi chvili se jim zbortil pfed o¢ima.

,No,“ uzaviel Crowley, ,tak to bychom méli.”
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'l lavni sift hradu Araluenu byla jako mofe barev,

svétla a hluku. VSude ve velikém sale hortely svi-
ce — v drzacich na sténach, mnohoramennych svicnech
na stolech i v nékolika lustrech — a jejich svétlo se odra-
Zelo a lamalo v kfistalovych tabulkach, kterymi byly ové-
Seny lustry a obklopeny samotné svice.

V sini mohlo byt asi dvé sté lidi. Byli tu vSichni baro-
ni, ktefi podporovali Duncana, spolu se svymi damami,
druzinami svych rytii a pomocnikt a jejich damami.

Za posledni rok v Araluenu téméf nebylo co oslavo-
vat. Dokonce i potom, co Morgarath unikl spravedlnosti
a uprchl do hor, vrhaly jeho intriky stin na celé kralov-
stvi. Duncantv otec Osvald se nikdy nezotavil z toho, jak
s nim Morgarath Spatné zachazel, kdyz ho uvéznil. Vzdal
se tranu a vydrZel do svatby svého jediného syna, jenZe
Duncantv snatek s lady Rosalindou Serennovou probé-
hl kvuali Osvaldovu chifadnoucimu zdravi v tichosti, bez
velkolepych oslav, které by ho za jinych okolnosti do-
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provazely. Na zacatku roku, v mrazivych tydnech, kdy
kralovstvi zasypal snih, Osvald své nemoci podlehl.
Uplynulé dva mésice kralovstvi truchlilo a z Araluenu se
stalo vazné, pochmurné misto, kam baroni pfichazeli vy-
jadrit Duncanovi svou soustrast.

Nyni v8ak bylo jaro a zdalo se, Ze do kralovstvi se ko-
necné vraci barva a Zivot. Duncan vyhlasil svatek, uspo-
fadal hostinu — a mél pro vSechny Gizasnou zpravu.

Prvni oslavy probéhly dfive toho dne, pred hradem,
na travniku pod hradbami, kam mohly pfijit stovky pro-
stych lidi z Araluenského léna — rolnikti, obchodnikt
a femeslnika.

Oficidlni slavnost byla kratka. Duncan pronesl kratky,
ale srde¢ny proslov, v némz lidem podékoval za jejich
podporu a viditelnou pfizen. Oboji bylo znat i v tom, jak
provolavali slavu kralovneé Rosalindé, ktera stala vedle
svého manzela. Mlada kralovna byla krdsna a dobrosr-
dec¢na a lidé ji milovali. Rosalinda méla dlouhé cerné vla-
sy a tmavohnédé odi, ve kterych byla vzdycky stopa roz-
pustilosti nebo potmésilosti. Méla dokonale ovalnou tvar
s vysokymi licnimi kostmi a plnymi rty. Vedle Duncana
vypadala drobounka — §tihla a elegantni.

KdyzZ se zastupy utisily, Duncan jim oznamil divod,
pro¢ uspofradal oslavu: kralovna Rosalinda je téhotna
a kralovstvi mtZe ocekavat nového dédice tranu. Na po-
Cest toho, Ze byl svazek Duncana a Rosalindy pozehnan
potomkem, nechal baron Arald z Redmontu, kraltv vér-
ny stoupenec, tfikrat provolat slavu. Shromazdéné za-
stupy jasaly tak bujafe, az vyplasily havrany hnizdici na
hradnim cimbufi a ptaci zacali s krakanim krouzit nad
hradem.



Po slavnosti se Duncan a Rosalinda prosli parkem
pred hradem, aby se pozdravili s mistnimi vesnic¢any
a rolniky, a potom v cele rytift, Slechticu a jejich dam
prosli pod masivni padaci mfizi na konci padaciho mos-
tu a vstoupili do hradniho paldce, kde uz byla v hlavni
sini vystrojena hostina.

Jakmile se Slechta stahla do hradu, na travnicich se ob-
jevily stoly, nardZely se soudky piva a na roznich nad ve-
likymi ohni se otdceli bycci a celd prasatka. Co do nad3e-
ni se mohly oslavy venku prfed hradem sméle méfit s témi
v hlavni sini a co do hluku je dokonce prekondvaly.

Svatecni nalada dala kazdému pfilezitost odpocivat
a bavit se. Damy ji vyuzily k tomu, aby se pfedvedly ve
svych nejlepsich Satech. Z jejich Zlutych, modrych, ru-
dych a zelenych rouch piechazel zrak. Sperky se tipyti-
ly ve svétle svici a zarily na jejich prstech a v ndhrdelni-
cich a medailonech kolem jejich krk.

Muzi se ovsem nenechali zahanbit. Baroni a rytifi me-
li na sob¢ nablyskanou slavnostni zbroj a barevné svrch-
ni plasté s rodovymi znaky a erby. Pestrobarevnym da-
vem prochazeli slouzici s podnosy, na nichz stily pohary
s vinem a pivem — a ovocnymi napoji pro ty, ktefi ne-
holdovali alkoholu.

Jak se pohary vyprazdnovaly, hladina hluku postup-
né nartstala. Byla to uzaviena smycka. Cim huf lidé sly-
Seli své sousedy, tim mluvili hlasitéji — takze slySet, o cem
se mluvi, bylo jesté t€Z3i, a proto bylo tfeba znovu zvy-
sit hlas. Padaly sazky, jestli bude kralovo prvorozené di-
t¢ chlapec, nebo divka. Dédicem tranu by se stalo v jed-
nom i druhém pfipadé, protoze v Araluenu mohla byt
naslednikem triinu i Zena.



Duncan a Rosalinda prochazeli davem, zdravili ty,
které znali, a na ostatni kyvali, potiasali si s nimi rukama
a prijimali blahopfani svych poddanych. Duncan byl ob-
libeny kral.

Jeho matka, kralovna Debora, sledovala oslavu s ismé-
vem na tvafi z kfesla pred vladarskym stupinkem. Rosa-
linda se ji zamlouvala. Byla to krasnd, laskava Zena a jeji-
mu synovi bude dobrou manZelkou. Kralovna-matka méla
radost, ze araluensky lid prohlédl Morgarathovy 1Zi a ob-
vinéni proti Duncanovi. Ze vieho nejvic litovala toho, Ze
dovolila baronu Morgarathovi otravit kralovstvi a obratit
lid proti jejimu synovi — a védéla, Ze si to vycital i jeji man-
zel, dokud jestée zil. Ped intrikami a pompéznosti kralov-
ského dvora davala Debora prednost tiché a strohé lo-
vecké chaté. Kam by mohla Morgarathova rostouci obliba
vést, si uvédomila az ve chvili, kdy bylo pozdé.

Halt s Crowleym stéli stranou ve stinu. Zadni hranica-
fi neusilovali o chvalu ¢i pozornost druhych, radéji se dr-
Zeli vzadu a pozorovali, misto aby byli sami pozorovani.
Své plasténky odlozili a nechali si jen nevyrazné Sedivé
kalhoty, boty a koZené kazajky. Zatimco rytifi a baroni
méli u sebe slavnostni mece s jilci vykladanymi draho-
kamy a opletenymi zlatem nebo stfibrem, oba hranicari
méli jenom své bézné saxonské a vrhaci noze v pouzd-
rech na Sirokych kozenych opascich.

Crowley si prohlizel pestré, téméer okazalé oblecent li-
di kolem sebe a pak stocil pohled ke svému prostému
odévu. ,Mozna bychom si méli dat usit n¢jaké slavnost-
ni stejnokroje,“ premital.

Halt na néj pohlédl s povytazenym oboc¢im. ,A proc
jako? zeptal se. Pfepychové obleceni ho nezajimalo. Byl



presvédceny o tom, Ze obleceni by mélo byt hlavné
praktické. Za chladného pocasi by mélo byt teplé a ne-
promokavé. Za teplého pocasi lehké a prodysné. Jasné
barvy vedly jenom k tomu, Ze ¢lovek vycnival ze svého
okoli, a to podle n&j nebyl nikdy dobry napad. Clovék,
ktery vyc¢nival, byl snadnym cilem.

Crowley udélal jednou rukou nejisté gesto, kterym
obsahl oslavy probihajici kolem nich — rudé zpocené tva-
fe, hlu¢né hlasy i hudbu, kterou vyluzoval maly soubor
muzikanti na galerii nad hlavnim podlazim. Obecné
souhlasil s Haltovym ndzorem, Ze by méli zachovavat ne-
napadnost, ale pfipadalo mu, Ze jsou urcité chvile, kdy
by hranic¢afi méli byt viditelngjsi.

,No prece kvili slavnostnim pfileZitostem, jako je ta-
hle,“ odpovédél. ,Vypadame jako dvé vrany mezi pavy.“

Halt se usklibl. ,Nevim, co s nimi vSichni maji,“ pro-
hlasil. ,Pavi jsou prihloupli a vydavaji protivné zvuky.“
Mavl rukou kolem sebe. ,Asi jako tahle ¢eladka.”

Crowley se na pfitele usmal. ,Pocitas do té kategorie
i barona Aralda?“ zeptal se a ukazal na Araldovu rozlozi-
tou postavu. Baron k nim s iusmévem prochazel davem.
Byl obleceny ve svych erbovnich barvach — modré a Zlu-
té — s kanci hlavou vysitou na pravé strané hrudi. Jeho
metoda prochazeni davem byla jednoducha. Neuhybal
doleva ani doprava, prosté se hrnul pfimo vpied a Siro-
kymi rameny si razil cestu mezi lidmi. V uvolnéném pro-
storu za Araldem kracela jeho prekrasnd Zena lady San-
dra. I ona byla v modré a zluté. Na Araldovi vypadaly ty
barvy bojovné a vyrazné€, na Sandfe Zensky a uchvatné.
Usmivala se na oba hranicafe stejné jako jeji manzel.

JenZe po prvnim pohledu na barona a jeho Zenu mél



Halt o¢i jen pro tieti ¢lenku jejich skupinky, ktera ele-
gantn¢ proplouvala prelidnénou mistnosti za nimi. Lady
Paulina DuLacyova vypadala v prostych stiibrnych Sa-
tech, které se tipytily na jejim Stihlém téle, jako hotové
zjeveni. Ve svétlych vlasech méla vénecek bilych kvétu.

,Crowley, Halte, rad vas vidim! Rad vas vidim!“ volal
nadSené baron. Nékolik lidi se za nim otocilo — nejen
kvuli jeho dunivému hlasu, ale také kvuli jeho slovam.
Vétsina hostu si do té chvile nevsimla, Ze jsou mezi nimi
jména ,Halt“ a ,Crowley“. Oba hranicafi si v kralovstvi vy-
dobyli jisty véhlas, jelikoz prekazili Morgarathovy uzur-
patorské zaméry a pomohli Duncanovi ziskat zpatky pra-
vo na tran. Vétsina Duncanovych poddanych vsak dosud
neméla piilezitost prohlédnout si ty dva na vlastni oci.

Paulina zaslechla jednu tlumenou poznamku — Cekal
Jjsem, Ze budou vyssi— a usmala se.

Arald si s obéma hranicafi potiasl rukou a pobidl svou
Zenu, at se s nimi taky pozdravi.

,Moc rada vas zase potkavam, Halte, Crowley,“ fekla
Sandra.

,My vas také, ma pani,“ odpoveédél Crowley.

Lady Sandra udélala drobné pukrle — pokr¢ila kolena,
ale udrZela si rovné, vzneSené drzeni téla. Oba hranica-
fi se uklonili jako jeden. Crowley sledoval Halta koutkem
oka a trochu ho piekvapilo, jak elegantné to jeho druh
zvladl. Nemél ponéti, ze Halt vyrostl na kralovském dvo-
fe Dun Kilty v Clonmelu.

»A Paulinu DuLacyovou uz samoziejmé znate,“ fekl
Arald. ,Moje nova hlavni kuryrka v Redmontu.“

Paulina provedla zdvofilé pukrle. Halt a Crowley se



zase uklonili. Crowley otevrel usta, aby Paulinu pozdra-
vil, a prfekvapilo ho, kdyz ho Halt predb¢hl.

,Dlouho jsme se nevidéli, lady DuLacyova. Velice mé
te31.“ Bylo znat, Ze jeho hibernsky pfizvuk je trochu sil-
né&jdi nez obvykle. Paulina mu vénovala zafivy Gsmév, az
Haltovi poskocilo srdce.

,2PotéSeni je na mé strané, hranicafi Halte,“ fekla a po-
dala mu ruku. Crowley s rostoucim prekvapenim sledo-
val, jak Halt uchopil jeji dlan a zvedl si ji ke rtim. Netu-
Sil, Ze jeho spolecnik si tuto scénu v duchu nacvicoval
pul druhého dne.

,I me t&si, ze vas zase vidim, mylady,“ fekl Crowley.
Jemu se pii setkani s krasnymi Zenami nikdy nestavalo,
Ze by mél jazyk jako z olova.

»ANo... t&s1,“ fekla neurcité Paulina. Oc¢i porad upira-
la na Halta a zafila radosti, ze ho vidi.

Crowley se pro sebe zazubil. Bylo mu jasné, Ze Pau-
lina a Halt jsou do sebe po usi zamilovani. Svému dru-
hovi to pfal. Sam nemél Zadny milostny vztah a nijak do
néj nespéchal. Mél ale pocit, Ze ponurému a zasmusilé-
mu Haltovi by vesela, slune¢na spole¢nost bystré kuryr-
ky mohla jedin¢é prospét. To samoziejmé neznamenalo,
Ze by si do Halta a Pauliny nemohl pfi kazdé pfileZitosti
rypnout.

Uvédomil si, Ze Arald mluvi, a honem mu vénoval po-
ZOrnost.

,Kolik uz jich mate?“ ptal se zrovna Arald.

Crowley svrastil ¢elo. Pfedpokladal, Ze baron mluvi
o jeho snahdch obnovit hrani¢afsky sbor. Tomuto tkolu
vénoval Crowley v uplynulych mésicich vétsinu svého
Casu. Hrani¢afi, které Morgarath ocernil a vyhnal, po-



stupné dostavali zpravy o nedavnych udalostech a jeden
po druhém se vraceli do kralovstvi.

,Osmnact,“ odpoveédél a poznal, Ze Araldovu otazku
si domyslel spravné. ,Se mnou a Haltem dvacet.”

,Hmmm. TakZe vam chybi vic neZ polovina muzi,“
jeden pro kazdé Iéno.

»2Ano. Zjistit, ktera 1éna potrebuji hranicare nejvic, je
pekna fuska. Nekteti budou muset slouzit ve dvou ma-
lych 1énech soucasné,“ odpovédél Crowley.

,Skoda Ze nam z aktivni sluzby vypadl Farrel,“ po-
znamenal Arald. Farrel byl hranicar pridéleny k Red-
montskému lénu. S Araldovou podporou se pridal k Hal-
tovi a Crowleymu pfi jejich tazeni proti Morgarathovi. Po
Morgarathovée Gtéku z hradu Gorlanu vedl Farrel pru-
zkumnou skupinu, kterd se hnala po stopach vzbouren-
cl. Jeho kun zapadl kopytem do krali¢i nory a Farrel sle-
t¢él na zem a nadvakrat si zlomil nohu. Svérili ho do péce
ranhoji¢im na hradé€ Araluenu, jeho zranéni vSak bylo
vazné a potrva mésice, nez se bude moct vratit do aktiv-
ni sluzby. Crowley ho pozadal, aby mu pomohl s papi-
rovanim a administrativnimi ukoly — né¢im, co oba dva
nesnaseli. Alespon to vSak Farrela zaméstnalo a rozpty-
lilo jeho sklicenost.

»2Ano. Jesté nevim, koho vam pfidélim misto néj,“ fe-
v kralovstvi, hned po Araluenském lén¢ — zvlast ted,
kdyz bylo Gorlanské 1éno zruSeno a jeho Gzemi rozdé-
leno mezi dvé sousedni léna.

,2Doufal jsem, Ze bys nam mohl dat Halta,“ nadhodil
Arald.



Crowleyho ta zadost prekvapila. S Haltem v uplynu-
lém roce Gzce spolupracoval a viibec ho nenapadlo, Ze
by ho mohl pridélit nékam jinam neZ do Araluenu. Ale
jak o tom premyslel, za¢inalo mu to davat smysl. Sbor
mél teprve polovi¢ni silu a Crowley nemohl v jednom 1é-
Redmont byl dulezitym lénem a Arald vaZzenym clenem
Duncanovy rady. Halt bude Crowleymu uzite¢ny jako
zastupce, i pokud bude slouzit v Redmontu.

,To zni dobfe,“ fekl honem Halt, neZ mohl Crowley
odpovédét. Crowley se ani nemusel otocit, aby poznal,
Ze jeho pfitel upird pohled na Paulinu.

,Pro¢ ne? svolil Crowley. Haltova spole¢nost mu bu-
de chybeét, stejné€ jako prilezitost obcas si z néj vystrelit.
Ale bylo to nejlepsi feSeni problému. Obratil se k nim
a zjistil, Ze Paulina zari spokojenosti.

Polozila Haltovi dlani na pfedlokti. ,Snad byste mé
mohl pozadat o tanec, abychom to oslavili?*

Halt si rozpacité odkaslal. ,Nejsem az tak dobry ta-
necnik,“ zapochyboval.

Crowley citil, jak se ho zmoctiuje nutkani trochu Hal-
ta popichnout. Posledni moznost si z néj vystrelit, po-
myslel si. ,Ja si s vimi zatan¢im s nejvétsi radosti, lady
Paulino.”

Halt se na néj zaskaredil. ,Na druhou stranu vlastné
nejsem az tak Spatny,“ prohlasil, nabidl Paulin¢ ramé
a odvedl ji na tane¢ni parket.

Arald se zazubil na Crowleyho. ,Tos udé¢lal schvalné.“

vvvvv
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J zvykal na Zivot hrani¢are natrvalo pfidéleného
lgedmontskému lénu.

Neformalnost hrani¢arského zivota mu vyhovovala.
Mél dilezité misto v redmontské spravé a patiil k baro-
novym duavérniktim, ale presto nezil na hradé¢, radéji se
zabydlel v malém srubu mezi stromy pod mohutnymi
narudlymi hradbami, které daly Redmontu jméno. Védél,
Ze hranicari si museji od baront udrZzovat urcity odstup,
aby se jimi nenechali ovlivnit.

Arald si nastésti dobfe uvédomoval, jaka je hranic¢aro-
va uloha v 1éné€, a nesnazil se na Halta nevhodné puso-
bit. A nikdy se nestalo, Ze by mél Halt pocit, Ze baron ne-
vykonava své povinnosti, jak bylo tieba. Arald byl vérny
sluzebnik krile a svému tzemi vladl spravedlivé. Pfi-
stoupil na to, Ze Halt je dulezity, byt nezavisly ¢len jeho
druziny. Vazil si ho a Casto se zajimal, co si mysli o zdle-
zitostech souvisejicich se spravou Redmontu. Na nazor

e
a alsich par mésict Haltovi rychle uteklo, protozZe si
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se ho neptal jenom proto, aby fe¢ nestala. Mnohdy se
podle jeho rad zaridil.

Jejich pracovni vztah byl tedy hladky a harmonicky
a Halt si daval zalezet na tom, aby s baronem a jeho Ze-
nou alespon jednou tydné poobédval nebo povecerel.
Obvykle byla pfitomna i Paulina, pokud ji oviem povin-
nosti neodvolaly jinam, coz se stavalo casto.

Brzy po Haltové pfijezdu na Redmont byla Paulina jme-
novana kuryrkou prvniho stupné a to znamenalo, Ze nyni
si pln¢ zaslouzila titul ,Jady“. Svym postavenim se rovnala
star$im rytiftim, jako byl sir Rodney, velitel redmontské bo-
jové skoly, v niz se cvicili novi valec¢nici do kralovské ar-
mady. Arald k Pauliné choval velkou tctu pro jeji moud-
rost a rozvahu. Na rozdil od mnoha svych soucasniku si
nemyslel, Ze jeji nazor ma mensi cenu jen kvuli jejimu po-
hlavi. Casto se dokonce nechaval slyset, Ze Paulina je nej-
chytfejsi a nejschopnéjsi z celého jeho personalu.

Jak Sel ¢as, naklonnost mezi Haltem a Paulinou rost-
la. Bylo jim spolu dobfe a travili spolu kazdou volnou
chvili. Kvuli jejich povinnostem bylo takovych chvil mé-
né, nez by se dalo ¢ekat. Halta mohli kdykoli povolat na
druhy konec 1éna, aby vyfesil néjaky problém — tlupu lu-
pict nebo banditd, ktefi pfepadali pocestné, nebo divo-
kou Selmu, ktera suzovala rolnickou osadu. A Paulina
Casto cestovala do jinych 1én nebo dokonce jinych zemi,
jako byla Celtika. Zdanlivé tam jezdila kvuli setkani s ji-
nymi kuryry, ale kromé toho také ziskavala informace ty-
kajici se bezpeci Redmontského [éna i celého krilovstvi.
Oznaceni kuryrka“ bylo zimérné zavadéjici. Paulinina
hlavni prace spocivala ve shromazdovani vyzvédnych in-
formaci a nékdy také ve Spionazi. Kuryfi se vydavali za
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diplomaty a tajné pfi tom zjistovali, zda jsou Slechtici
v kralovstvi vérni, nebo proradni.

Halt s Paulinou nékdy cestovali spole¢né, kdyz do-
provazeli Aralda na pravidelné schtizky s krilem Dun-
canem na hradé Araluenu. Pri takovych pfilezitostech
Halt s Crowleym zmizeli do Crowleyho uradovny a radi-
li se. Crowley Halta prabézné informoval, jak pokracuje
obnova hranic¢arského sboru.

,Vyhodnotil jsem nové kandidaty,“ fekl na posledni
takové poradé, Ctyfi mésice potom, co byl Halt jmeno-
van redmontskym hranic¢afem. ,Vybral jsem Sest u¢niti
k vycviku.“ Zkoumavé pohlédl na pfitele. Pred néjakou
dobou si uvédomil, Ze se jim nepodafi ziskat zdaleka
vsechny ptivodni hranicare, které vypudil a rozprasil
Morgarath. Pokud chtéli, aby byl hranic¢arsky sbor zase
tak silny jako kdysi, museli nabrat a vycvicit nové cleny.

,Doufam, Ze mi jednoho z nich nechce$ povésit na
krk,“ ohradil se Halt, protoze pochopil, Ze Crowley se
chysta navrhnout pravé tohle.

Crowley na n¢j bezvyrazné pohlédl. ,Nenapada mé
nikdo, kdo by si zaslouzil tak strasny osud.®

,Dam ti védét, az budu na ucné pfipraveny. Sam se
porad jesté rozkoukavam.“

Crowley byl trochu zklamany, ale nedaval to na sob¢
znat. Haltovu odpoveéd chapal. Hiberian byl tak schop-
ny a zdatny, az Crowley zapominal na to, Ze neprosel
Zadnym oficidlnim vycvikem ani nenastoupil k nikomu
do uceni. Jisté, Pritchard mu vstipil znalosti a dovednos-
ti, které hranicafi potfebovali, ale Halt se porad jesté ucil
za pochodu. M¢l dobré hranic¢arské instinkty, ale potre-
boval vic zkuSenosti.
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Ozvalo se zaklepani na dvefe Crowleyho bytu
a vstoupila Paulina. ,Kral nas chce vSechny vidét,“ fekla
prosté. ,Arald piijde rovnou tam.*

Crowley a Halt se zvedli a vysli za ni z pokoje.

Halt védé¢l, Ze Paulina se pfed par dny vratila z dlouhé
vypravy na zapad kralovstvi a hodnotila tamni barony.
Porad byly pochyby o vérnosti jednoho z nich a nékolik
dalsich se rozhodné priklanélo ke spojenectvi s Morga-
rathem — pokud ovSem byvaly baron v ¢erném nékdy se-
stoupi z divoké nahorni plosiny Destnych a temnych hor.

Uplynulych nékolik mésict bylo v Araluenu obdobim
miru a vlastné i rozkvétu. Pod vladou nového mladého
krale se kralovstvi uklidnilo. Duncan byl oblibeny vlad-
ce; védélo se o ném, Ze panuje spravedlivé, neupred-
nostiiuje zadné své oblibence a nesnaZzi se nikomu vetiit
do pfizné. Nad vzdalenym obzorem vsak viselo temné
hrozivé mra¢no. Morgarath se neobjevil od chvile, kdy
uprchl z Gorlanu oblezeného kralovskymi vojsky, ale
presto mé&l na kralovstvi porad jesté vliv — o to zlovést-
né&jsi, Ze o jeho krocich se nevédélo skoro nic.

Crowley a tfi hosté se sesli s Duncanem v jeho pra-
covné. Pritomen byl i kraluv tajemnik, ktery jejich jedna-
ni zapisoval.

Jak se dafi kralovné, Vase Velicenstvo?“ zeptala se
Paulina po obvyklych tvodnich zdvofilostech.

Duncan svrastil ¢elo. ,Moc dobfe ne,“ pfiznal. ,Je ve-
lice slaba. Téhotenstvi si na ni vybird vysokou dari.”

Po jeho noviné si tfi hosté vyménili znepokojené po-
hledy. Pfi pfedchozich navstévach v Araluenu se do-
slechli, Ze krdlovna Rosalinda churavi, ale netusili, Ze je
to tak vazné.
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,Vetsinou se zdrzuje ve svych komnatach,“ pokraco-
val Duncan. ,Mam o ni velky strach.”

Potom se s nesmirnym Usilim pfestal zabyvat zdravim
své zeny. ,A ted k dalsim zaleZitostem. Tusi nékdo z vas,
co Morgarath v téch horach provadi? Nedalo se pre-
hlédnout, Ze nejprve se podival na Paulinu. VSichni ¢ty-
fi v8ak zavrtéli hlavami.

,Nedari se mi dostat mé lidi na nahorni plosinu, Vase
Veli¢enstvo,“ omlouvala se.

,Vim, Ze nekolikrat proklouzl prasmykem Tii stupnu,
fekl jim Duncan, kdyZ se posadili k velkému konferenc-
nimu stolu v jeho pracovné. ,Na plani pod horami mam
rotu péchoty, ktera ten prismyk stiezi. Vidéli ho, jak vy-
jizdi z prismyku, ale pak ho ztratili. A my jsme ztratili ptl
tuctu muzu, ktefi se ho pokouseli sledovat.*

,Co podle vas delar?” zeptal se Crowley.

Slovo si vzal Arald. ,SnaZi se spojit s nerozhodnutymi
barony,“ odpoveédél. VSichni baroni sice pfisahali vérnost
Duncanovi, ale néktefi ho podpofili s mensim nadsenim
neZ ostatni. Morgarath byval oblibeny a uznavany ¢len
Rady baront a udatny bojovnik. Nékolikrat ziskal titul
nejlepsiho rytife kralovstvi. Navic se umél vlichotit a né-
ktefi snadno podléhali kouzlu jeho osobnosti. VSichni
baroni védéli, Ze situace s Morgarathem se jest¢ nevyfte-
Sila, a ¢ast z nich — byt nevelka — si chtéla pockat na to,
jak se spor mezi kralem a vzbourenym baronem vyvine.

Arald pokynul Pauling, at promluvi. ,Co jste zjistila na
svych cestach, Paulino?*

Pivabna kuryrka stocila pohled ke Stosu poznamek
pred sebou. Rozlozila na stil né€kolik listl, soustiedéné
svrastila ¢elo a teprve pak promluvila.
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,JDomnivam se, Zze nemizeme vé&fit baronu Pellerovi, Va-
Se Velicenstvo,” fekla. ,Mluvila jsem se svymi kontakty v je-
ho 1én¢ a Morgarath ho pred Sesti tydny nade vsi pochyb-
nost navstivil. Zda se, Ze Peller ho pfijal velmi srde¢né.”

,Peller je nafoukany pitomec,“ zasupél Duncan. ,Od-
jakZiva. Pfesné ten typ, ktery naleti Morgarathovi na ty
jeho sladké fecicky. Je slaby a nestaly.“

J2Ale taky vlivny,“ pfipomnél mu Arald. ,Nekolik ostat-
nich barontt mu dluZi penize. Spoustu let finan¢né vypo-
maha tém, ktefi nedokdzou ukocirovat své vlastni vydaje.“

,Vi o tom, Ze jste se vyptavala v jeho 1éné?“ zeptal se kral.

Paulina si dovolila drobny Gismév. ,Byla jsem v prevle-
ku, Vase Velicenstvo. Vydavala jsem se za prostou divku.*

»A co Meagher a Cordell?“ zeptal se Duncan. Spolec-
né s Pellerem patfili k Morgarathovym nejzaryt&jSim stou-
pencim na turnaji.

,Myslim, Ze ti uz s Morgarathem nechtéji mit nic spo-
le¢ného,“ odpoveédéla. ,Lhal jim, Ze provadite najezdy
pfes hranici, a nechal se pfi té 17i nachytat. A taky jim fi-
kal nepravdy o starém krali.”

Morgarath tvrdil, Ze kral Osvald, Duncantv otec, byl
pfipraveny svého syna vydédit a svym dédicem prohla-
sit Morgaratha. JenZe Pritchard, stary hranicaf, ktery ucil
Crowleyho i Halta, zachranil krale z véze, kde ho Mor-
garath véznil. Krdl se v rozhodujici chvili objevil na tur-
naji a vyvratil Morgarathova tvrzeni.

,<Takovi muzi nemaji radi, kdyz se jim 1ze,“ pokraco-
vala Paulina.

Arald se nevesele usmal. A taky nemaji radi, kdyz se
z nich délaji hlupaci,” fekl. ,Myslim, Ze to by je proti Mor-
garathovi obratilo rychleji nez jeho 1Zi.”
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Lady Paulina pfikyvla. ,KdyZ za nimi Morgarath pfijel
do hradu, zjevné ho odmitli pfijmout. To by mohlo zna-
menat, Ze uz nejsou jeho spojenci.”

Duncan se zamracil. ,Odmitli ho pfijmout,“ opakoval.
»2Ale nepokusili se ho zadrzet. Ani mi jeho navstévu ne-
ohlasili.”

Je rozdil mezi odmitnutim Morgaratha a bezvyhradnou
podporou Vaseho Veli¢enstva,“ poznamenal Arald. ,Vy-
poklonkovali ho, protoZe kvili nému vypadali jako pi-
tomci. Ale nevénovali svou oddanost krilovské koruné.“

,2Souhlasim. Rozhodné se vyplati je sledovat,“ fekl
Duncan.

,Mam u nich své agenty, ktefi délaji pfesné to, Vase
Velicenstvo,“ sdélila mu Paulina. ,Budou mi pravidelné
posilat hlaseni.“

Halt se zajmem pohlédl na klidnou, vyrovnanou ku-
ryrku. Tak mlada, tak nadherna a schopna, pomyslel si.
Jeji vzhled mél rozhodné své vyhody. Spousta muzii mé-
la ve zvyku povazovat krasnou Zenu za pouhou ozdobu,
Zadouci spolec¢nici. Cim byla krasné&jsi, tim vic podcetio-
vali jeji rozum a schopnosti. Velka chyba, pomyslel si.

,D&kuji vam, lady Paulino. O viem m¢ informuijte,*
fekl Duncan.

Jesté jedna véc, Vase Velicenstvo.“ Jeji hlas znél ted
trochu nejisté, v rozporu s jeji diivéjsi klidnou, témér sa-
moziejmou sebedtvérou.

Duncan naklonil hlavu na stranu a vyckaval. Halt si
vsiml, Ze jeji poznamka zaujala i Aralda. Zfejmé se jed-
nalo o néco, co s nim jesté neprobirala.

Paulina se rozhlédla po tvarich za stolem. ,SlySel né-
kdo z vas o tvorech zvanych wargalové?*
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Odpovéedélo ji mlceni a nechapavé pohledy, a tak po-
kracovala. ,Zachytila jsem neurcité zvésti o tom, Ze Mor-
garath se pokousi naverbovat jejich kmen, aby mu po-
slouzili jako armada.”

Ostatni se po sob¢ podivali.

,Co jsou presné zac?“ zeptal se Duncan.

Pokr¢ila rameny. ,Moc toho o nich nevim. Jak fikam,
jsou to jenom zvésti a neznam podrobnosti. Je mozné, Ze
je to celé naprosty nesmysl. Snazila jsem se o téch war-
galech néco zjistit, ale dochovalo se jen malo pisemnych
zminek — a mohou to byt pouhé myty. Zjistila jsem, Ze je
to primitivni rasa napul lidskych stvoreni. Jsou to v pod-
staté zvifata — néktefi tvrdi, Ze jde o kfiZzence mezi lido-
opem a medvédem. Ale pry jsou inteligentni.”

,Kiizenec mezi lidoopem a medvédem,“ premital
Crowley. ,To by bylo hrozné silné stvoreni.”

,S takovymi vojaky by naim Morgarath mohl pékné za-
topit,“ souhlasil Duncan. Halt nic nefikal, ale myslenky
mu letély hlavou jako o zavod.

,To by vysvétlovalo, pro¢ Morgarath celé mésice nic
nepodnikl,“ poznamenal Arald. ,Jestli verbuje a cvidi ty-
hle —“ zavahal a pohlédl na Paulinu — ,wargaly?“ Prikyv-
la. ,Tak ma plné ruce prace.“

,2Hacek je v tom,“ minil Crowley, ,Ze pokud je oprav-
du verbuje, tak to provadi v téch zatracenych horach
a my nemame jak zjistit, co ma za lubem.“

,Tam nahofe je v bezpedi, fekl Duncan. ,Prasmykem
Tii stupna neproklouzne ani mys. Da se ubranit s dva-
ceti muzi. Neexistuje zpusob, jak se tam dostat a podivat
se, co se ddje.”

,Myslim, Ze ja bych to zvladl,“ prohlasil Halt.
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'l alt se s kapitinem vojaku pfidélenych k prismy-
ku T stupii@i krcil na kraji lesa blizko zamasko-
vaného pozorovaciho stanovisté, odkud vojaci sledovali
vstup do prismyku. Pred stromy bylo sto krokt volné-
ho prostranstvi, které sahalo k paté téméf kolmého sra-
zu stoupajiciho do Destnych a temnych hor. Po obou
stranach tmavé prurvy Siroké sotva pét krokl se tycily
strmé a hrozivé skaly. Hluboké stiny v§ak obéma muzam
branily zahlédnout za vstupem né&jaké podrobnosti.

,Tak tohle je ten slavny prismyk Tii stupna,“ pozna-
menal Halt.

Kapitan oddilu pfikyvl. ,Za vstupem zacina strma
stezka, ktera se klikati mezi skalami aZ nahoru.“ Na chvi-
li se odmlcel. ,Aspon myslim. Nikdy jsem nedoSel dal
nez sedmdesat krokti od vstupu.*

Halt na néj pohlédl. ,A pro¢ ne?”

Kapitan se mu podival piimo do oci. ,Protoze nechci
zahodit svuj zivot,“ odpovédél. ;Morgarath si v prasmy-
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ku vybudoval opevnéni a postavil k nému své muze, aby
nikdo neprosel. A v poslednich par mésicich muZze na-
hradil néjakymi divaymi divokymi netvory. Asi jsou to
napul lidé, ale musim fict, Ze me& poradné vydésili.“

,Co jsou zac?“ zeptal se Halt. Vzpomnél si na Paulini-
ny poznamky o bestiich zvanych wargalové.

Kapitan se bezdé¢né zachvél. ,Moc dobie jsem si je
neprohlédl. V prasmyku byla tma a po nasem prvnim
stfetnuti jsem myslel jen na to, jak vzit nohy na ramena.
Chodi vzpiimeng, ale vypadaji trochu jako opice. S dlou-
hymi drapy a velikymi tesaky. Hotova no¢ni mura. Jsou
vysoci asi jako ¢lovek, ale mnohem mohutnéjsi. Jsou po-
rostli tmavou srsti a maji protistojny palec obraceny pro-
ti ostatnim prstam jako clovek, takze muazou v rukou dr-
Zet véci. Pied dvéma mésici jsem Sel s hlidkou vyzkouset
jejich obranu a narazili jsme na pul tuctu téch netvort.
PfiSel jsem o dva muZe a my ostatni jsme méli co délat,
abychom se zase dostali z prismyku ven.“

Halt se zamyslené Skrabal na bradé. ProhliZel si tma-
vy vstup do prasmyku a zlovéstné skalni stény, které se
kolem né¢j tycily.

,2Nahoru nevede zadna jina cesta?” zeptal se.

Kapitan zavrtél hlavou. ,Tahle je jedina. LedaZe byste
zkusil vySplhat pfimo po skalnich sténach. A v tom pii-
padé preji hodné Stésti.”

Hal chvili micel. Utesy byly ze Zuly — tvrdé nepoddaj-
né skaly, do které se nedaly vyvrtat ani vysekat opory pro
ruce a nohy. Zaclonil si o¢i a pfimhoufil je, aby 1épe vidél.

Skala nebyla hladka. Zdalo se, Ze ji brazdi spousta
malych Skvir a hrbolt, na kterych by se dobry lezec mo-
hl udrzet. A Halt byl vynikajici lezec.
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Kapitan mavl rukou ke vstupu do prasmyku. ,Prarva
stoupa horami a dno prismyku stoupa spolu s ni. Pra-
smyk se jen malokdy nachdzi hloubéji nez tficet nebo
Ctyticet stop pod okolnimi skalnimi sténami. Jenze stény
jsou hladké a kluzké — alespon v mistech, kterd jsem vi-
dél. Rekl bych, Ze je schvalné pfitesali, aby se do pra-
smyku nedalo jinudy slézt.”

L,JHmmm,“ protahl zamyslené Halt. ,A nemate ponéti,
co bych mohl nahore najit?

Kapitan zavrtél hlavou. ,To nemam. Hadam, Ze by
tam mohlo byt néco jako striZnice pro muze a ty... vé-
ci..., co hlidaji prismyk.*

»A za prvnim zatarasem budou dalsi?“

,Vite tolik co ja. Ale fekl bych, Ze ano. Davalo by
smysl postavit hned né€kolik barikdd proti Gto¢niktm.
Pokud by jedna z nich padla, obranci by mohli ustoupit
k té dalsi.«

,Ano, to dava smysl,“ souhlasil Halt. Svrastil ¢elo. Na-
dgje, Ze by se mu podafilo obejit prvni barikadu, potom
slézt do prasmyku a nerusené pokracovat nahoru, byly
marné. Zdalo se, Ze bude muset po ttesu vylézt az upl-
né nahoru.

,No, diky za informace,“ fekl.

Kapitan zkfivil tvaf. ,Bohuzel jich moc nebylo. Co ma-
te v planu?“

Halt si pfed odpovédi znovu prohlédl vysoké skalni
stény. Uplné& nahofe se zablysklo a dolehlo k nim tlu-
men¢ zarachoceni hromu.

,T'y hory maji své vlastni klima,“ fekl mrzuté kapitan.
»A vypada to, Ze je tam porad psi pocasi.”

Halt vpustil na tvaf nevesely Gismév. ,Destné a temné
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hory se jim nefika proto, Ze by tam byl slunec¢ny raj,“ po-
znamenal.

,Co mate tedy v planu?“ opakoval kapitin svou otazku.

Halt ukazal na zapad. ,Pojedu pod ttesem, dokud ne-
zmizim z dohledu pozorovatelt, ktefi miaZzou byt v pru-
rveé.“ Ukazal do tmavého chitinu prasmyku. ,Pak vylezu
nahoru a obhlédnu to tam.*

Kapitan n¢kolik vtefin upiral pohled na hrozivé skal-
ni stény. Zkousel si pfedstavit hranicafe v Sedé plastén-
ce, jak se po nich Skrabe nahoru, ale kazda predstava
koncila tim, Ze pada zpatky dolu.

,Nebude to snadné,“ varoval darazné Halta.

Halt ho zlehka poplacal po rameni. , To neni nikdy nic.“

M

Vratil se k Abelardovi, kterého nechal u ostatnich vo-
jakt. Nebylo potieba koné uvazovat. Abelard mél hrani-
¢arsky vycvik a nikam by se nezatoulal. Halt se rozloudil
s kapitanem a jeho muZi, vyhoupl se na podsaditého ko-
nika a pobidl ho do klusu. Brzy nechali tabofist¢ vojakua
za sebou.

,Tuhle praci jim tedy nezavidim,“ fekl Abelardovi.
,Diepét tady v dobrém i Spatném pocasi a mit se na po-
zoru pifed medvédimi netvory, které naverboval Morga-
rath. Vétsinu doby se nudit k zblaznéni a potom najed-
nou bez varovani Celit nebezpedi.”

Abelard pohodil hlavou a potiasl hiivou, jak to koné
délaji.

Urcite by $li radsi s tebou a Skrabali se zuby nebty na
ttesy, i kdyz nevedi, co je tam nabore ceka.
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,Ty umis clovéka povzbudit,” fekl mu Halt.

1o je moje prdce.

Halt si uvédomil, Ze v diskusi se svym koném nebude
mit nikdy posledni slovo, a tak to vzdal. Jesté se trochu
vzdalili od prasmyku, aby nebylo pravdépodobné, Ze si
jich nékdo vSimne. Pak vyjel s Abelardem z lesa a pfibli-
zil se k utestim. Hledal misto, kde by mohl zahajit vystup
— jenze utesy byly tak strmé, aZ to nebylo hezké.

Uvazugjes o tom, ze bys mé vzal s sebou?

,Koné nelezou po skalach.“ Halt kyvl k zulovym sté-
nam vedle nich.

Pripadalo mu, Ze se Abelard zachichotal. Mohl bys mé
néest. Nejsem az tak tézky.

,MUzes na mé pockat pod utesem, sdélil mu Halt.
Chvili nato zaSeptal: ,Pockat. Co je tohle?”

,Tohle“ byla uzka puklina, kterd vedla cik-cak Sikmo
nahoru. Sesedl z koné a vydal se k ni. Sahala docela hlu-
boko do skily a byla o néco $irsi neZ jeho ruka. Uchopil
ji za okraj, pak do ni vklinil pravé chodidlo a zkusmo se
vytahl nahoru. Tvrda skala mu poskytovala pevnou opo-
ru a Halt vylezl po srazu o nékolik stop vys. Zaklonil hla-
vu a zadival se vzhuru.

,Vypada to, Ze vede asi sto stop nahoru,“ pozname-
nal. ,Néco tam je. Tfeba je to fimsa.”

Anebo je to jenom tizkad plosinka a ty na ni uviznes
a nebudes moct ani naboru, ani dolil.

»1y jsi vazné optimista, to ti povim.*

Jenom vikam to, co by mélo dochdzet i tobe.

Halt se rozhlédl. Nékolik krokt od nich byl v lese ma-
ly palouk. Zavedl tam Abelarda a spokojené pokyval hla-
vou. Kun bude na palouku dobfe schovany a zadny ko-
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lemjdouci si ho nevSimne. Kdy?Z si to misto prohlizel, za-
slechl bublani tekouci vody. Sel za zvukem a nasel po-
ticek vyvérajici ze skal asi pét stop nad zemi a stékajici
do pfirodni kamenné nadrze.

,2Dokonalé,“ prohodil. ,Myslel jsem, Ze ti budu muset
nechat vodu ve védru.“ Pro podobné pfipady s sebou
vozil skladaci koZené védro privazané k sedlu. Abelard
byl vycviceny tak, aby vypil jenom tolik vody, kolik po-
tieboval. ,Pfedpokladam, Ze budu pry¢ asi tak tfi dny. Je-
den den nahoru, jeden den na prazkum a jeden den
zpatky dolu. Na tu dobu tady bude$ mit spoustu vody
a travy.”

Abelard protentokrat nic nefekl. Halt mu sundal sedlo,
polozil ho na kmen padlého stromu a pak kon¢ otiel. Ra-
no mu sedlo zase nasadi, ale bfi$ni femen necha volny.
Mozna bude odjizdét narychlo a v takovém piipadé€ by ne-
chtél ztracet ¢as sedlanim koné. Abelard s uvolnénym sed-
lem par dni vydrzi. Rozbalil podlozku na spani a polozil ji
do méekké travy. Uz se smriakalo a on nehodlal 1€zt na
skalni sténu potme. Dost t€zké to bude i za svétla.

Ohen radéji nerozdélaval, i kdyZ celym télem prahnul
po kavé. Misto toho vytahl skromny pokrm — chlebovou
placku, do které zavinul n¢kolik platktt uzeného hové-
ziho a slusnou porci nakladané zeleniny. Jidlo zapil stu-
denou vodou z ¢utory a pak dobral vodu z pramene ve
sténé utesu. Abelard ho sledoval, pokojné se pasl
a v pravidelném rytmu zvykal velikymi zuby.

,Zvykas moc nahlas,“ poznamenal Halt.

Kun na par vtefin prestal drtit travu. A co teprve kdy-
bych zvykal s otevienou pusou. Pak zase zacal klidné pre-
Zvykovat.
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Haltovi ten zvuk kupodivu pfipadal zvlastné uklidnu-
jici. Dokud Abelard hodoval na cerstvé zelené travé, by-
lo jasné, Ze nablizku neni nebezpedi.

,Zitra bude dlouhy den,“ prohlasil Halt, pak se za-
chumlal do prikryvek a jesté pres sebe natahl plasténku
— nejen aby mu bylo teplo, ackoli proto také. Kdyz mél
na sobé¢ rozprostfenou plasténku, splyval s kfovim a tra-
vou a byl témér neviditelny.

Abelard si v8iml, Ze Halt se ulozil ke spanku. Prestal
se past a zacal pomalu pfechdzet po palouku. Na jeho
okraji se vzdy zastavil a nastraZzil usi.

Naslouchal no¢nim zvuktm, natacel usi, aby mu nic
neuniklo, zkusmo nasaval vinek do nozder a patral po
cizim pachu, ktery by mu napovédél, Ze se pobliz na-
chazeji nepratelé. Kdyz zkontroloval vSechny svétové
strany, vratil se doprostfed palouku a sklonil hlavu, aby
se jesté trochu napasl. Trava tu byla dobrd — sladka
a Stavnatd — a Abelard si zvykl past se pokazdé, kdyz mél
k tomu prilezitost.

Kun prece nikdy nevi, kdy bude muset byt o hladu.

Halt usnul za pokojného, uklidiiujictho zvuku velkych
zubt drticich travu.

Probudil se kritce pfed rozednénim. V jednu chvili
jesté spal, v dalsi uz byl vzhtiru. Procitl bez sebemensi-
ho hluku, bez jakékoli viditelné znamky. Prosté oteviel
odi a to byl jediny pohyb, ktery si dopral.

Par krokt od sebe vidé€l tmavou siluetu svého koné,
ktery podfimoval ve stoje s propnutymi koleny. Nékolik
minut leZel tiSe a sluchem patral v kalném Sedivém usvi-
tu kolem sebe. Vnimal, jak ptici zahajuji sviij sborovy ran-
ni zp&v. To bylo povzbudivé. Kdyby nablizku ¢thalo ne-
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bezpeci, nebyli by zdaleka tak bezstarostni. Zvedl se leh-
ky vanek a zasevelil v hornich vétvich stromu kolem néj.

Ruku mél celou noc na rukojeti saxonského noze.
Jakmile se pfesvédcil, Ze on a Abelard jsou porad jeste
sami, uvolnil stisk na nozi, zvedl se do sedu a shodil ze
sebe plasténku a prikryvky. Rano bylo mrazivé a Halt se
zachvél, potom si obéma rukama promnul oblicej a vy-
trel si z oci ospalky.

Abelard presel k Haltovi, sklonil k nému hlavu a pus-
til mu do tvare sviij teply dech.

Je ¢as vyrazit nahoru na utes,* sdélil mu hranicar.
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o skromném jidle — stejném jako predchoziho ve-

Cera — si Halt zacal chystat lezeckou vystroj. Mél
kotou¢ pevného, lehkého lana. Védél, Ze lano ho v pfi-
padé¢ potfeby unese, a polozil ho na zem. Pak ze sedlo-
vé brasny vyjmul kozeny vacek se Zeleznymi skobami
a polozil ho k lanu. Nakonec vytahl palici s dfevénou
hlavici zatizenou olovem a omotanou nékolika vrstvami
platna, aby nedélala velky hluk. Nechtél, aby ho bylo sly-
Set pul mile daleko, az bude zatloukat palici skoby do
puklin ve sténé.

Natahl tétivu na luk a povésil si ho pres plasténku na
pravé rameno. Kotou¢ provazu si navlékl kiizem pfes
trup a palici si povésil na koZzenou Sitirku kolem krku.
Potom poplacal Abelarda po ¢enichu, polozil na néj sed-
lo, jak planoval, a vykrocil k Gtesu.

Bud’ opatrny.

,2Mam to v planu,“ odpoveédél. Pred skalni sténou se
zastavil a zahledél se vzhuru. Z takové blizkosti nebylo
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vidét na vrchol Gtesu — ale to, Ze ho ¢eka dlouhy a ob-
tizny vystup, védél i bez toho. Piesveédcil se, Ze mu vy-
stroj sedi pevné na téle, potom se pravou rukou natahl
k Gzké skvife ve sténé a seviel jeji ostry okraj.

Skvira nevedla kolmo vzhtru, misto toho stoupala pod
prudkym uhlem zleva doprava. Diky tomu se o ni mohl
opfit a zarovenl se jejtho okraje drzet ze strany. Zvedl pra-
vou nohu, trochu ji natocil, aby se vesla do pukliny, a po-
moci svali v rukou a nohou se hladce vytahl nahoru. Le-
vou rukou tapal po skile, az nasel hruby vy¢nélek, ktery
mu poslouzil jako bezpecna opora. Vytahl se o néco vys
a pak zasunul do stérbiny i levou nohu, posunul se tro-
chu do strany a pevné ji zaklinil do pukliny ve skile. Ru-
ce, paZe i nohy spolupracovaly a Halt se vysoukal o dal-
§1 tfi stopy vys.

Uvolnil pravou nohu, zvedl ji a s pokr¢enym kolenem
hledal v puklin¢ dalsi misto, kam zaklinit chodidlo. Jakmi-
le ho nasel, nasledovala prava ruka — sunula se prarvou na-
horu, az nasla pevnou oporu. Nasledovalo levé chodidlo.
Jakmile bylo na mist¢, levou rukou zatapal po dalsim opér-
ném bodu, nasel ho a vytahl se o dal3i tii stopy po utesu.

Tak pokracoval dal, klidn¢, beze spéchu si vybiral
opory pro ruce a nohy a v kazdém okamziku se drzel str-
mé skalni stény alespon na tfech raznych mistech. V jed-
nu chvili pohlédl dolt. Zklamalo ho, kdyz uvidél, jak je
zemé blizko. Myslel si, Ze uz vylezl vys. Zapfel se ruka-
ma i nohama, trochu zaklonil hlavu a pohlédl vzhuru.

Vrchol tutesu porad jesté nevidél, ale vysoko nad se-
bou rozeznaval ¢aru, kterou predtim zahlédl zdola. Jes-
t¢ mu k ni chybélo alespon padesat stop. Doufal, Ze by
to mohla byt pofadna fimsa.

— 46 —



Pomalu postupoval vzhtiru. Puklina mu poskytovala
bezpecnou oporu pro ruce i nohy, ale ted’ uz byl tak vy-
soko, Ze se potfeboval trochu pojistit. Nalevo od hlavni
pukliny zahlédl ve sténé mensi prasklinu a pozorné si ji
prohlédl. Zdalo se, Ze skila po obou stranach je pevna
a neposkozena. Sahl do kozeného vacku za pasem a vy-
tahl skobu.

Pravou rukou a obéma chodidly se pevné zapiel
v mezefe a levou rukou opatrné zasunul skobu do men-
§i stérbiny. Presveédcil se, Ze skoba drzi na misté a nevy-
padne, az ji pusti. Opatrné odtahl levou ruku, pfiprave-
ny zachytit skobu, kdyby se pfece jenom uvolnila.
Zustala vsak zaklinéna do skaly a Halt spokojené kyvl.
Pak uchopil palici obalenou platnem, ktera mu visela na
krku, a tfemi rychlymi ranami zatloukl skobu do skdly.
SlySet byly jen tlumené udery, nikoli kovové zvonéni,
které by vydavala palice bez platéného obalu. Skobu na-
klonil tak, aby zajela rovnou do skviry. Pustil palici po-
vésenou kolem krku a levou rukou sevfel skobu, po-
stupné na ni prenesl vétsinu své vahy, aby se presvedcil,
Ze pevné drzi na misté. Potom kolem ni udélal volnou
smycku, odmotal dvacet stop lana a uvazal si ho pod ra-
meny. Pokud by ted uklouzl a spadl, lano by se napnu-
lo a pak by ho zadrzela smycka na skobé.

Jenom aby ta skoba vydrzela,“ zamumlal si a pak tu
obavu zaplasil. Nicemu by neprospélo, kdyby si délal
starosti s tim, jak to dopadne. Skobu zatloukl co nejpev-
né&ji. Smycku neutahl. Splhal dal. Provaz byl kolem sko-
by uvazany jen volné. Pokud spadne, provaz se utihne
a jeho pad se zastavi. AZ bude cas zatlouct dalsi skobu,
Halt bude moct malou volnou smyc¢ku vyhaknout.



Po tficeti stopach zopakoval stejny postup. Vyhaknout
smycku lana z prvni skoby, jak planoval, se mu podafi-
lo na tfeti pokus. Zatloukl dalsi skobu, udélal kolem ni
opét volnou smycku a lezl dal.

Prsty, kolena a kotniky ho pobolivaly od toho, jak
nesly celou jeho vahu. V sikmé pukliné se navic nemo-
hl rukama a nohama poradné zapfit, musel jimi tlacit
proti jedné a druhé strané, aby se v ni udrzel. Potfebo-
val si odpocinout. Zvedl hlavu, aby se podival, jak da-
leko je fimsa.

K jeho pfekvapeni mu k ni zbyvaly posledni tii stopy.
Vytahl se na rovnou tzkou skalni plosinu. Nebyla Siroka
ani tfi stopy, ale mohl se na ni posadit s nohama visici-
ma pies okraj a zady opfenymi o sténu Gtesu a vyhod-
notit situaci.

Puklina ve skalni sténé, kterd mu do této chvile po-
mahala pfi vystupu, v téchto mistech mizela do ztracena
a dal uz nepokracovala. Ale kdyz se otocil ke sténé, fim-
sa se po jeho levé ruce stic¢ela vzhuru a to znamenalo,
ze vedla zpatky smérem k veliké prarve tvofici prusmyk
Tii stupnii. Obchézela skalni vystupek patnact kroku od
Halta a on nevidél, jak daleko pokracovala.

,Klidné se tam mtzu podivat,” fekl si Halt. Rychle ob-
hlédl skalni sténu nad hlavou a zjistil, Ze tam nejsou sko-
ro zadné opory pro ruce a nohy. Mozna Ze nalevo od néj
to bude slibnégjsi.

Piimo nad nim byl navic skalni pfevis, a pokud by se
v téchto mistech pokousel pokracovat vzhiiru, musel by
ho pfekonat. Vyklonil se, $vihl visicim lanem a uvolnil
smycku ze skoby. Vytahoval lano, pfi tom ho rovnou na-
motaval a pak si ho povésil pies rameno.
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Jesté par minut sed¢l na fimse a upijel z ¢utory. Pak si
protahl strnulé prsty na rukou i nohou a zakroutil pobo-
livajicimi kotniky. Nakonec se s povzdechem zved! do
dfepu a pak do plné vysky. Pohlédl dolu. Pripadalo mu,
Ze lesni puda je mnohem dal neZ predtim, ale pofad ro-
zeznaval siluetu svého koné natahujiciho krk a hledici-
ho vzhliru mezi stromy.

Nikoli poprvé zavrtél obdivné hlavou nad bystrosti
a vérnosti, kterou projevovali hrani¢arsti koné. Pak se vy-
dal po fimse smérem k prasmyku. Pfi kazdém kroku ra-
déji vyzkousel jeji povrch, aby se presvédcil, Ze neni
zvétrala a nebezpecna. Dosel k vystupku, oprel se zady
o sténu a pid za pidi se sunul podél skaly. Na zazZené
plose se pohyboval bokem napfed. Védél, Ze na uzouc-
ké fimse, pod kterou zivala propast, by spoustu lidi pfe-
mohla zavrat. Jeho samotného vsak vysky nikdy netra-
pily a snadno vystupek obesel.

Usmal se, kdyZ spatfil, co se nachazi za vystupkem.
Prasmyk byl jenom padesat nebo Sedesat kroku daleko
a fimsa vedla az k nému. Vzdalengjsi sténa prasmyku by-
la vy$8i nez ta blizsi, takZe prismyk snadno vidél. A co
vic, Gtes uz nebyl kolmy, ziskaval mirnéjsi sklon, takze
se po ném lépe poleze. Vidél, Ze sténa je poseta drob-
nymi skalnimi vy¢nélky a Skvirami, dokonce i houzev-
natymi kefi vyristajicimi ze skaly. Po zbytek lezeni mu
mohly poskytovat oporu pro ruce a nohy.

Opatrné dospél k okraji prasmyku a snazil se nedélat
pfi tom zbyte¢ny hluk. Na fimse leZely uvolnéné kameny
a kaminky a on si daval dobry pozor, aby je neshodil.
Zvuk kameni padajictho z tGtesu by mezi strmymi st€nami
prasmyku nejspis nebyl slyset, ale Halt nehodlal riskovat.
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Pét kroka od okraje prismyku klesl na dlané a kole-
na a po vsech ctyfech se plizil vpied. Nevédél, jestli né-
kdo nebo néco neni pfimo pod nim, a nestdl o to, aby se
jeho hlava s rameny rysovala proti obloze, az vyhlédne
pres okraj. Zastavil se a podival se, kde stoji slunce. Pie-
sveéddil se, Ze neni za nim a nevrhne jeho stin do prua-
smyku. Potom zalehl na bricho a pomalu se plazil k pru-
rve.

Krok od okraje si na hlavu natahl kapuci hrani¢arské
plasténky, aby skryl bily oval tvare i zfetelny obrys hla-
vy. Pokud nékdo zvedne pohled k Haltovi, uvidi neurci-
ty tvar jeho kapuce, ktery by se dal povazovat za skalni
vycnélek.

Nebylo pravdépodobné, Ze by nékdo zvedl pohled,
pomyslel si. Ale naucil se pokazdé pocitat i s nepravde-
podobnymi moZznostmi. Skutecnost, Zze nebyl davod di-
vat se nahoru, neznamenala, e to nikdo neudéla,
a vzdycky se vyplacelo pfipravit se na nejhorsi.

Pomoci prstli na rukou a nohou se pritahl bliz k okra-
ji. Potom se jeho oci ocitly nad okrajem a hledély do cer-
nych stintt pod nim.

V prvni chvili ve tmé nic nevidél. Slunce mu jesté ne-
vystoupalo nad hlavou a neposvitilo do prarvy. Zaslechl
vSak pohyb. Slysel, jak na skalach pod nim skiipou boty
nebo sandaly a jak do skal s pronikavym zvonénim na-
razi kovova nebo okovana zbran.

Potom zacal vnimat dalsi, méné niapadny zvuk — hlu-
boké hrdelni mruceni. Zvifeci zvuk, ze kterého se mu
zjezily vlasy na hlavé.

Jeho oci postupné privykaly Seru. Halt pod sebou za-
hlédl pohyb, pak rozeznal postavy v prusmyku a srdce
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se mu rozbusilo rychleji. Hrozivé postavy nebyly uplné
zietelné, odpovidaly vsak tomu, co popisovali Paulina
a kapitan hlidky.

Byly tmavé, rozlozité a porostlé Cernou srsti. Nevidél
jim do tvari, ale poznal, Ze se pohybuji vzpifimené, byt
nemotorné a neohrabané. A celou dobu slysel to tlume-
né mruceni vychazejici z nékolika mist v prasmyku pod
nim.

Otrasl se pfi pomysleni, jaky Sok musela zaZzit pru-
zkumna skupina, ktera se sem vypravila na vyzvédy. Bez
varovani na ni zautodily tyhle nelidské bestie. Vojaci by-
li zaskoceni, mozna ztuhli strachem. A ten strach stal tfi
z nich Zivot.

Pomalu se sunul zpatky od okraje a levou nohou pri
tom nedopatifenim shodil hromadku suté. Kameny se
s rachocenim fitily z Gtesu, odrazely se od skaly, tocily
se ve vzduchu a zase padaly na sténu.

Halt strnul. Mruceni v prasmyku utichlo. Netvofi ne-
méli padajici kameni slySet, stali pfece mezi skalnimi sté-
nami v prasmyku, ale bylo jasné, Ze ho pfesto zaslechli.
Pak se mruceni zacalo ozyvat znovu, tentokrat s diiraz-
n&jsSim, naléhavejsim tonem. Védél, Ze temeno jeho hla-
vy porad vycniva pies okraj, a tak zachovaval naprostou
nehybnost a spoléhal na to, Ze ho pred jejich zraky za-
maskuje plasténka. Pokud by se podivali jeho smérem,
vidéli by pouze neurcity tvar na vrcholku stény. Ale po-
kud by se stahl, zahlédli by pohyb a poznali by, Ze tam
n¢kdo je.

Mruceni pokracovalo. Zacal rozeznavat rizné tony, ja-
ko by netvofi vyslovovali otazky a odpovédi. Dychal ti-
Se a zhluboka a uklidrioval divoce busici srdce.



